VERTICAL FORE GRIP GEN 2 - VFG DIRECT MOUNT WI/MLOK, FDE

The Unity Tactical VFG is the perfect size Vertical Fore Grip for M-LOK and

Tubular rails with 1/4 — 20 threaded inserts. Its 360 degree sloping sides provide

increased grip ability from all angles. It excels when used as a hand stop, but

can also be employed as a straight vertical grip. Weighing in at less than 1.50z, 42
the Unity Direct-Mount Vertical Fore Grip is lightweight, low profile, and integrates

directly to most M-LOK and tubular/slick rails. The unique shape creates a

seamless grip flow from rail to VFG.

Attributes

Name: VFG DIRECT MOUNT W/MLOK, FDE
Manufacturer: UNITY TACTICAL
Product no.: 100043377

Mfr. No.: MS-VFGF

Attachment: KeyMod

Color: Flat Dark Earth

Material: Polymer

Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 25mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 89mm

UPC: 859114006411

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den VERTICAL FORE GRIP
GEN 2 UNITY TACTICAL VFG DIRECT MOUNT
WIMLOK, FDE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des VERTICAL FORE GRIP GEN 2 UNITY TACTICAL VFG! Dieser vertikale
Vordergriff ist speziell fir MLOK und Rohrschienen konzipiert und bietet lhnen eine verbesserte Griffbarkeit und
Kontrolle. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts unbeschadigt sind, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur wie vorgesehen und gemaf den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustdndigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie den VFG nur mit kompatiblen MLOK und Rohr/glatten Schienen.

Achten Sie darauf, dass der Griff richtig montiert ist, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie den VFG nicht als Waffe oder zur Abwehr.

Uberlasten Sie den Griff nicht iber die empfohlenen Gewichtsgrenzen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder chemischen Substanzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des VFG:

® Stellen Sie sicher, dass die MLOK oder Rohr/glatte Schiene sauber und frei von Schmutz ist.

® Positionieren Sie den VFG an der gewtiinschten Stelle auf der Schiene.

® Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um den VFG sicher zu befestigen. Ziehen Sie die
Schrauben gleichmaRig und fest an, um ein Verrutschen zu verhindern.

2. Nutzung des VFG:

® Greifen Sie den VFG mit einer Hand und stellen Sie sicher, dass lhre Finger den Griff fest
umschlief3en.

® Nutzen Sie den VFG als Handstop oder als vertikalen Griff, je nach Ihrer Vorliebe.

® Achten Sie darauf, dass Ihre Hand nicht Uber die Vorderkante des Griffs hinausragt, um Verletzungen
zu vermeiden.

3. RegelméaRige Uberpriifung:
® Uberprifen Sie regelmaRig die Befestigungsschrauben und den Zustand des VFG.

® Ersetzen Sie den VFG sofort, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Gibermafiiger Abnutzung
feststellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass keine Teile des VFG im Mill landen, die die Umwelt schadigen kénnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® Bei Fragen oder Bedenken zu Ihrer Sicherheit oder dem Produkt wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Kontaktpunkt in der EU.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die ordnungsgemafile Nutzung
des VERTICAL FORE GRIP GEN 2 UNITY TACTICAL VFG zu gewahrleisten. Achten Sie darauf, alle Anweisungen
zu befolgen und bei Unsicherheiten professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for VERTICAL FORE GRIP
GEN 2 VFG DIRECT MOUNT W/MLOK, FDE

Introduction

Thank you for choosing the Unity Tactical Vertical Fore Grip Gen 2 (VFG). This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual thoroughly before
installation and usage.

General Safety Guidelines

® Ensure the product is used only for its intended purpose as a vertical fore grip for MLOK and tubular rails.

® Regularly inspect the grip for any signs of wear or damage. If any damage is found, discontinue use
immediately.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

® Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

® Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the manufacturer's weight limit for the grip.

Ensure that the grip is securely attached to the rail before use.

Avoid using the grip in extreme conditions that may compromise its integrity, such as excessive heat or cold.
Do not modify the grip or attempt to disassemble it, as this may lead to malfunction or injury.

When using the grip as a hand stop, ensure that your hand is positioned correctly to avoid accidental slips.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select the Appropriate Rail: Ensure your rail is compatible with MLOK or tubular/slick systems.
2. Position the Grip: Place the grip in the desired location on the rail.
3. Secure the Grip:

® Align the grip with the threaded inserts on the rail.

® Use a 1/4 — 20 screw to attach the grip securely. Ensure it is tightened without overtorquing.
4. Check Security: After installation, gently pull on the grip to ensure it is firmly attached.

Usage

® When using the grip as a hand stop:
® Position your hand firmly against the grip.
® Maintain a stable stance to prevent slipping.
® When using the grip as a vertical grip:
® Hold the grip firmly with your hand positioned in a comfortable and safe manner.
* Always keep your fingers clear of the trigger area when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, check for designated recycling centers or
electronic waste disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the Unity Tactical Vertical Fore Grip Gen 2, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Thank you for adhering to these safety guidelines. Your safety is our priority!






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el VERTICAL FORE GRIP GEN 2 UNITY TACTICAL VFG DIRECT MOUNT W/MLOK en color
Flat Dark Earth (FDE). Este producto esta disefiado para ofrecer un agarre 6ptimo en rieles MLOK vy tubulares. Para
garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones que se detallan a
continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona el VFG regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.
Si notas algun defecto, deja de usar el producto y contacta con el fabricante.
Utiliza el VFG Gnicamente para el propésito para el cual fue disefiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Agarrar Firmemente: Asegurate de que tus manos estén secas y limpias para evitar deslizamientos.

® Instalacion Segura: Verifica que el VFG esté correctamente instalado en el riel MLOK o tubular antes de
usarlo.

® Evitar el Uso Inadecuado: No uses el VFG como un soporte de peso o para levantar objetos.

® Uso en Condiciones Adversas: Evita usar el VFG en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.

® Supervision: Si se utiliza en un entorno donde hay nifios o personas vulnerables, aseglrate de supervisar su
uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del VFG:

® Asegurate de que el riel MLOK esté limpio y libre de obstrucciones.

® Coloca el VFG en la posicion deseada sobre el riel.

® Utiliza los inserts roscados de 1/4 20 para fijar el VFG de manera segura.

® Aprieta los tornillos hasta que el VFG esté firmemente sujeto, pero evita sobreapretarlos.

2. Uso del VFG:

® Sujeta el VFG con ambas manos para mayor estabilidad.
® Utiliza el VFG como un hand stop o como un grip vertical recto segun tus necesidades.
® Mantén una postura estable y segura al utilizar el VFG.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el VFG, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de polimero.
® Nunca incinere el producto, ya que puede liberar sustancias toxicas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, te recomendamos que te pongas en
contacto con el fabricante o un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el niimero de modelo y cualquier
otra informacioén relevante sobre el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar del uso del
VERTICAL FORE GRIP GEN 2 UNITY TACTICAL VFG DIRECT MOUNT W/MLOK de manera segura y eficaz.



Guide de Sécurité pour la Poignée Avant Verticale
Gen 2 Unity Tactical VFG

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée Avant Verticale Gen 2 Unity Tactical VFG. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant une prise s(re et confortable. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, il est
important de suivre les directives de sécurité et les instructions d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Veérifiez régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la poignée si elle est endommagée ou si des pieéces sont manquantes.
Evitez d'exposer la poignée a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.
Lors de l'installation, assurezvous que toutes les vis sont correctement serrées pour éviter un desserrage
pendant ['utilisation.

* Ne pas utiliser la poignée comme un point d'ancrage pour des charges lourdes, car cela pourrait
compromettre sa sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main, y compris un tournevis
adapté.
2. Alignement: Placez la poignée sur le rail MLOK ou tubulaire de votre arme.
3. Fixation:
® Utilisez les vis fournies pour fixer la poignée au rail.
® Serrez les vis de maniére uniforme pour assurer une fixation sécurisée.
4. Vérification: Une fois installée, vérifiez que la poignée est solidement fixée et ne bouge pas.

Utilisation

® Tenez fermement la poignée avec vos mains pour une meilleure stabilité.
® Utilisez la poignée comme un arrét de main ou comme une prise verticale selon vos préférences.
® FEvitez de tirer sur la poignée de maniére excessive, ce qui pourrait entrainer un desserrage.

Instructions de Mise au Rebut

Lorsque vous n'utilisez plus le produit, assurezvous de le jeter de maniere responsable.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignezvous sur les programmes de recyclage
locaux pour les plastiques.

® Sile produit est endommagé, suivez les recommandations de votre municipalité pour la mise au rebut des
déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter I'assistance clientéle
de votre revendeur ou consulter le site web de I'entreprise pour des informations de contact appropriées.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Assurezvous de suivre toutes les
instructions pour profiter pleinement de votre Poignée Avant Verticale Gen 2 Unity Tactical VFG.






Istruzioni di Sicurezza per il Vertical Fore Grip Gen 2
Unity Tactical VFG Direct Mount con MLOK, FDE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Vertical Fore Grip Gen 2 di Unity Tactical. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza di utilizzo con armi compatibili con binari MLOK. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace del prodotto. Questa guida € in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il Vertical Fore Grip per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali notifiche di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Vertical Fore Grip se non & correttamente installato.

Evita di esercitare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni ai binari.

Non utilizzare il grip in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la presa.
Assicurati che il grip non ostacoli I'accesso ai controlli dell'arma.

Utilizza il grip come previsto, evitando manovre pericolose o inusuali.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
® Controlla che il binario MLOK sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:

Posiziona il Vertical Fore Grip sul binario MLOK.

Allinea i fori del grip con le aperture del binario.

Utilizza le viti in dotazione per fissare il grip, assicurandoti che siano ben serrate ma senza forzare.
Controlla che il grip sia stabile e non si muova.

3. Uso:
® Tieni il Vertical Fore Grip con una presa salda durante l'uso.

Utilizza il grip come hand stop o come grip verticale dritto, a seconda delle tue preferenze.
Monitora costantemente la stabilita del grip durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per ulteriori informazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore presso cui hai acquistato il Vertical Fore Grip Gen 2 di Unity Tactical.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Vertical Fore Grip.
Grazie per la tua attenzione e per aver scelto Unity Tactical.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla VERTICAL FORE GRIP
GEN 2 UNITY TACTICAL VFG DIRECT MOUNT
WI/MLOK, FDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup VERTICAL FORE GRIP GEN 2 UNITY TACTICAL VFG DIRECT MOUNT W/MLOK, FDE.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczernstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozenh.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do wypadkow lub obrazen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Uzywaj VFG tylko na kompatybilnych szynach MLOK oraz tubularnych z gwintami 1/4 — 20.
® Unikaj nadmiernego nacisku na uchwyt, aby nie uszkodzi¢ produktu ani nie spowodowac kontuzji.

® Nie pozwol dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

® Zwrd¢ uwage na to, aby nie blokowaé dostepu do mechanizmow broni, gdy produkt jest zamontowany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

® Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

® Umies$¢ uchwyt na szynie MLOK lub tubularnej w odpowiednim miejscu.

® Uzyj dostarczonych srub do mocowania uchwytu, upewniajac sie, ze sa one dobrze dokrecone, ale nie
przesadnie.

2. Uzytkowanie:

® Chwyc¢ uchwyt w sposéb, ktéry zapewnia stabilno$¢ i komfort.
® Eksperymentuj z réznymi kgtami nachylenia, aby znalez¢ najbardziej wygodne ustawienie.
® Regularnie sprawdzaj, czy uchwyt jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.

® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja odpadéw
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernistwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zachowanie powyzszych zasad i instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie VERTICAL FORE
GRIP GEN 2 UNITY TACTICAL VFG DIRECT MOUNT W/MLOK, FDE. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych
doswiadczen z naszym produktem.



VERTICAL FORE GRIP GEN 2 UNITY TACTICAL VFG
DIRECT MOUNT W/MLOK, FDE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit VERTICAL FORE GRIP GEN 2 UNITY TACTICAL VFG DIRECT MOUNT W/MLOK, FDE. Tama
ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa fyysisessa kunnossa.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Varmista, ettd katesi ovat kuivat ennen tuotteen kasittelya.

Ala kayta tuotetta voimakkaasti tai dkillisesti, silla se voi aiheuttaa hallinnan menettamisen.
Valta tuotteen kayttamista liiallisissa lampdtiloissa tai kosteissa olosuhteissa.

Tarkista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut, kuten ruuvimeisseli.

Aseta VFG oikeaan asentoon MLOK tai putkimaiselle kiskolle.

Kiinnita tuote 1/4 20 kierreinsertteihin varmistaen, ettd se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, ettd tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

rpPowbdPE

Kaytto
® Ota tuote kateen ja varmista, etta ote on turvallinen.

® Kayta tuotetta kasitukena tai pystysuorana kahvana tarpeen mukaan.
® Harjoittele tuotteen kayttoa turvallisessa ymparistossa ennen sen kayttta kenttdolosuhteissa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen asianmukaiseen havittdamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivut. Muista
my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedot.

Kiitos, etté kaytat VERTICAL FORE GRIP GEN 2 UNITY TACTICAL VFG DIRECT MOUNT W/MLOK, FDE tuotetta!



Sakerhetsinstruktioner for VERTICAL FORE GRIP
GEN 2 UNITY TACTICAL VFG DIRECT MOUNT
WIMLOK, FDE

Introduktion

Tack for att du valt Unity Tactical VFG. Detta vertikala férhandsgrepp ar designat for att forbattra din
skytteupplevelse och sékerhet. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och
folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller defekt.

Se till att greppet ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att utsétta produkten for extrema temperaturer eller vaderférhallanden.
Anvand alltid skyddsutrustning nar du hanterar vapen.

Anvand produkten enbart for avsett syfte som angivet av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
Rengor installationsytan pa din MLOK eller tubulara ralsar.

[ ]
[ )
® Fast greppet med de medfoljande skruvarna och se till att de &ar ordentligt atdragna.
® Kontrollera att greppet sitter fast och inte ror sig.

2. Anvandning:
® Hall greppet med bada handerna for basta stabilitet.

® Anvand greppet som ett handstopp for 6kad kontroll.
® Vid behov kan greppet anvandas som ett rakt vertikalt grepp.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plastprodukter.
¢ Atervinn s& mycket som méjligt av produktens material i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller besok Unity Tactical officiella
webbplats fér mer information.

Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpe€nému pouziti VERTICAL FORE GRIP
GEN 2 UNITY TACTICAL VFG DIRECT MOUNT
WIMLOK, FDE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vertikalni pfedni rukojet’ Unity Tactical VFG. Tento vyrobek je navrzen tak, aby
poskytoval bezpec€né a efektivni pouziti v souladu s evropskymi bezpecnostnimi standardy. Tento navod obsahuje
ddlezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouZivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZdy pouzivejte vyrobek podle pokynl uvedenych v tomto manuélu.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, zda neobsahuje poSkozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte vyrobek v pfipadé, Ze je poSkozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.
V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité kontaktujte pfislusné urady.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi montazi se ujistéte, Ze je rukojet’ pevné upevnéna a spravnée orientovana.

NepouZiveijte rukojet jako oporu pro t&zké pfedmeéty, které by mohly zplsobit pad nebo zranéni.

PFi manipulaci s rukojeti dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.

Pokud rukojet’ vykazuje jakékoli abnormality v chovani nebo vzhledu, pfestarite ji pouzivat a obratte se na
odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

® Pripevnéte rukojet k MLOK nebo tubularni listé pomoci 1/4 — 20 zavitd.
® Zkontrolujte, zda je rukojet’ pevné pfipevnéna a zda neni uvolnéna.

2. Pouzivani:
® Rukojet Ize pouZivat jako opérku pro ruku nebo jako pfimou vertikalni rukojet.

® Drzte rukojet pevné a stabilng, abyste zajistili bezpe€né ovladani.
® P¥i stfelbé nebo jinych aktivitach se ujistéte, Ze mate spravny tchop.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni nebo poSkozeni Zivotniho

prostfedi.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, zejména pokud obsahuje plastové komponenty.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na mistni prodejce
nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, Zze mate k dispozici informace o vyrobku a jeho pouziti.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpenost a dodrZujete pokyny pro pouzivani naSeho vyrobku.



